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RLEVER BTN B YR (Edwards, 1985) - T3 » sF [ fL 4 Bt
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pret ™ pig e o0 e [@;ﬁngzﬁ5ﬁggg.(Fasold,1984:280)o
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(1999 : 39) ,\%F[lﬁpxﬁwi #qjj CE R %&JAE’*&T’*EIV‘I}_L
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- E‘ﬁ' frH % fF%?T‘ c(mHAL)
x 1 O2EREERBNER’
HELIH | PEERVNE | R F

SN 2,453 108,969 111,422

PG R e (3-4 %) 903 (861) | 5,088 (3,951) | 5,991 (4812)
FUHT S |8 e (3-4 )
T 36.8% (34.4%) | 4.7% (3.6%) | 5.4% (4.6%)
AHEA B AT 62,888 2,713,699 2,776,587

PG g dR R (>195%) | 20,723 (20,813) [52,111 (50,137)[72,834 (70,950)
LA R R @E (>19 5)
T 33% (37%) | 1.9% (2.1%) | 2.6% (2.9%)
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SR 2 T g — AR —w B il P (Fishman, 1991) -
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Fef EIJ?F(J‘Vk = B (3@?1\ » 2005 :42): (1) ri&ﬁ"**% 1R
24 ;?F%FJDH »(2) B FHEST RS f%?uﬂ fu s (3) Tﬂlﬁ“’x #
P 71T 4 IO 7 5 R, - ERBRIF T 1S
B EE (O Riagain, 1997) > i TR TRER AT RIS = 3 (W > 1
1922 = = 1950 =# Hﬁfﬁﬁﬁﬁf— ] (revival ) : fiﬁ[ﬁﬁi'ﬁif?i[ﬁj » I
F E'ﬁJ“JTEE‘TQ > P~ BRI AU AR e gﬁ?ﬁ% I
PRIV B A A T éigfﬁ » 1972 ?Fl%ﬂ 2 Efl II%A (Bord na Gaeilge)
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-

BERL) @%JFmﬁ$%%’ﬂﬂvwam*ﬁﬁ ﬂﬂ 5 fl
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(bilingualism) 4 » B> EJZJ[ » 1973 F [ IFpURIH Y > TEy
W T FLRL BRI E o % W%QFt & . wmﬁﬁ;sW%BWWnﬁ
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o BY- W7 F2000 Py UEFEIAE RS, WEFH P S AIE 5 F R
RHHE o #EE1E) I i Gaeltacht FURTE [ AR UL -
* SRl 72003 Eﬁ;%ﬁéﬂ?:ﬁt ; (Official Language Act 2003) * [~ FH% A

o FFF 50 Py Gaeltacht 9B fU % Eﬁﬁ%ﬁﬁlﬂﬂ%ﬁ

o TBFHRPFTS (Gaelscoileanna) AIEH B (Gaelcholaisti)
CEIRSE .

o TRPIEIEES ’?ﬁ]ﬁ '“‘@E&?uﬂ “fl1-= (An Cultarlann) » F‘/ﬁ]ﬂ;ﬁj[?{{'
B A L R
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e Foinse Al L& lﬁﬁx | [yl T R i&ﬁﬁlg Wbl -
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ﬁﬂﬁﬁ[”@$ ??J?H%%°
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AT T

pX ﬁ‘f%&lgﬁﬁﬁwui J=d > Dorian (1998: 3) 5 Jﬁrf;l :V:F,f:[lijj
[RBTG5 I”Hﬁfi QAT AT P il [
M B BRI E é‘ﬁ%%u@zﬁﬂigﬁ*r PGS o BTV
i (L s\lz'zjq?,& 5 *gé'fﬂhﬁ VERR T TR EREY W
(A e R RSP G = - 1925 & B Big) = Js
SRR ffﬁf’nﬁ P PR SRR T SR S S AR Y
MF9 G o P 2o T e ey P 2D R, (A TE TR
1994 : 83)

TR S rﬁ‘rj;;%}_f j ik (1922 % 2 1) ET#{EL[ (§-1922 = 3 F|
17 [ BB e ?ﬂwd % T BAE PRI L
ALY %ﬁ%\'% ( Coimisitn um Athbheochan na Gaeilge, 1964: 27-28) - ][]

WY T R BRIl 45 SRl Uﬂﬂﬁ}%l e SRR R ﬁ?ﬁ
BE F;%DHEJ%E&“J s “‘mfg,bﬁ};( va[fﬁé’i‘lﬁ?e pINEA TR

‘lﬁ (e gﬁa‘fﬁ AR (L 0 1962 F [ > 80961 ] SIS ) ‘*;‘Eu:ﬁf”f
%EJ‘%’Z%}G T BT 1960 F EIEE ’Hr%‘f‘*ﬁi‘a% g

PIRERSFREE 0 F0T 1071 o Ut DR ) g i
( Macnamara, 1971; Fasold, 1984: 280 ) -
O Huallachain #4 Z‘QF&?DH SRS ?“ %53 EL = K (Fasold, 1984:
280): (1) e [RRIfE- f”?f‘ FEUJ ] 260 %) g
CiE P R SR (2) R R S
F:IFU%—FI,J ’—QF 427 % E’E‘f% iJ[E{H‘—IEIEJdI'T%{ (3) T',ESF“]%PE
- PEEANTE R 3700 ¥ o U DS R F UG BB

& Py 348 Hudson-Edwards (1990) » fi 3 :ﬁﬁ | R ﬁﬂfﬁ'}ﬂ K570 7 1930-
1931 ?FFEJ 73/ O RSV PR R EJ B 1960-1961 FUE) 4960
[ﬁy“ﬁ f IEJIHFIJE?'
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By fE7X4 - Fishman (1991: 138) S @i | 5 I‘Jﬁil R 8= B
ST e 2
&2 BRR) 2HN=2Ka
= i},}\—f:‘) Ji /zE g'\ Aﬁgﬁ‘;‘) J?..I‘ LE 9\4@% J?—J— /LE
SRETN it il U Beial g PR
BV i s T i ELEYZ il
1930/31 228 = 4% --- 5,150=96% 5,378
1940/41 623 = 12% 2,193 = 43% 2,261=45% 5,077
1950/51 523 =11% 1,955 = 40% 2,509=49% 4,987
1960/61 420= 9% 2,055 =42% 2,405= 49% 4,880
1970/71 194 = 5% 49= 1% 3,874=94% 4,117
1980/81 161= 5% 21= 1% 3,112=94% 3,294
PRPVE R - FURAEIRS AR L > 1 1940 5 gyi - 5

T Pl 8 B e N R o )
£l lﬂi_rﬂ 17 1966 F fipf IR

p O

«L\LL

?Fuj ergay

—nLH

B3 ) BRI RO 1040 2 1041 ¥ 2 649 -
FEZ 4904 o
LFLUBFI AR (L

fd =

i3 B Y 396 > NH g R R Tiﬁ
IS BL 5T SR AR

W 1947 = 1948 7 F) 102
4,457

B (Hudson-Edwards, 1990: 75) -
&j\ [ - 1930 = 1931 =~
%1976 = 1977 F X [EZ 20 %
Athbheochan na Gaeilge (1964: 15) FUmtFE &= > 1926

d

FLE | 24 FE

ORI 9
138) -

Department of Education,

elbikase il

,lE

“Annual Statistical Reports”

b 28 L
b 28

Bl S 1939 & F) 704
309 % » 1973 = 1974 = [1#] 191 % (5%)

&g%lu L EFpuERAL (all-Irish medium schools) » #+

.[

= "E’&’E}EJ?

=%

F”;F

o Coimisitin um
= F,J“EJ 18%;3?“,{559
£ 1960 = 1961

» 2005 ; Hudson-Edwards,
1990) : (1) 5% « SHPUFFE T - BHTFHF]

) 1\4 1&[ E—I:JIF:[ JI&

) ﬁ%ﬂ Fishman (1991:



THEBHFS ?ARARNBZIIRAS 31

= F’ %,,?;J_x ] R R R IJI?;U']@"‘L (2) L&'ﬁ’ Frfpu (=
R & vri%%ﬁ %A I 12 JiL”J[ﬂ: ?’i /S HER R H%L%ﬁ/ﬁfﬂﬁ
(3SR B > 3 PR EL = Rl p i 7t 1960 F (U =150
wm\@ﬁ;@wﬁ;,@—a{ 905 + BRI 0 LA U i
PRI (1) 1052 BRI -

3 EETIE IO wwzaﬁ%uﬂ@a =N
&‘ﬁ?&l?ﬁ&@?fé’??ﬁ?,pf@%ﬁz » FEET T "*"’@ﬂﬁ&&lqéﬁﬁJ CERY S

) < IR E'%’Ew\%ﬁ‘%ﬁli E

3

]:l

v gjﬁ FRESShUN ij[ﬂftgéj
réjg ( Fishman, 1991: 138 a;ir?:tw e N DHF RRNNE:
A PP DI RERPTOB N PTRP AP B

H

ﬂﬁ%@m@%%ﬁl RS Pk o E j%iwﬁﬂﬁk4pﬁﬁﬁ
’ RGP gL 2 E‘H@%I‘E%&S [~ 2Ry

2 WD P R = L EOSL SUPE A S R - 2 EES
TN [gpf‘gggﬁnﬁﬁﬂ Rk SoF e ijrxp_}wj**%’nﬂlg'lle Sl
SERRCT I ER SEER L] ik TR S Gk S e
R LR w@ﬂd”wiﬁ@%@’Q”*FWW”ETP%?W@
b o F11970 & [R1) e o g AApOSPHL - e > 1975 5 2] 1976 F I BT

aﬁﬁ?%ﬁii“zuﬁ[? T 14 7 27 1999 F = 2000 F = E g{ﬂff;r( 52t 114
o SR SR 3,69 (T A 0 2005 ¢ 43) ¢
TR 'iiﬁ \v?,?}’ﬂﬁ  FIEER (secondary school ) PETES FI[J#H-{H
e e L R Tﬂlﬁiaé %FJEF[ PR SR
ﬁ??ﬁ?[ ’ 1_[3?2’@;)%5*‘,?%' It i ARG E&EJ YEHE ( Hudson-Edwards,
1990) - IR % F;wgfaﬂgﬁ [l‘%ﬁ[ gf %ETIE —"ﬁs—ﬁ[ , EIJ;P@@”E[
SIS LY B YAYH RN BRI

®  UsC Commins 7 1974 F Iﬁﬂ‘ > B30I FRBEFRVF L $ PR FE 72
FRTT l‘ﬁ%@%ﬁz ffl e f viﬁﬂf’*;‘%? BLIGRLE T ES ‘ﬁ‘?é”?fﬁrﬁﬁl%agfﬁg
ANC 2005 43) -



32 (eBERHEEA) £445 - F 4 (2008/ &£ F5%)

%%JEF Fﬁ“p FJmms; (Macnamara, 1971: 74-75) ©

RS ERBOR  THRT W@ﬂimfﬁﬁwﬁ@ﬂ
R o B 2 ol o i BRRLEe TR xﬁ'F&?uﬁtH“ Y
% - B aﬁ«'wti', ER IR x> B E’xfﬁfﬂ*w‘—‘j Fé%!?ﬁét‘ R
SRFPUR[E > B ® ’lﬂ[np‘“ P > PR A P R (Hudson-
Edwards, 1990: 71) : 1927-1928  [if|% ﬁﬁ,ﬁg@ LEHk H[Eﬁas«la;g
UG R[ET© 1930-1033 [ 8 S KLl S PSEIE - 1 RS LRI
S H Y SBR[ 5 1934-1935 F P EJ,»;%.@H IRk
HYFPIRILD f%iﬂij%ﬁ?d%‘ AERE] 1973 = Fadh o BERT ) (=

SPRF YR ‘@F%?aﬂ (O IREL T 1S 4 S PRl
(Hudson-Edwards, 1990 ) o &% f%i%iﬂiﬁlfllgﬁﬁlzﬁﬂzj HETN A
'JF' “”F' 5? ISERSIA ﬁ%\,rﬁ %]e&a?ﬁ quﬁﬁg};{a[ » 2001 #%JF[[FHG L
ﬁ, RIEAE $==smrimial ] J92.9/ 97.8% Ve 4 EH &&Tg? V¥ E( Laoire,
2007 ) o HEGRT ﬂﬂ““ﬂﬂlﬂ %‘ﬂr%%uﬂ%iij L5 E'if?i?gﬁéu, fY
A FHI= (PR fekbferas ® B BRI M ISR R
ERPRE - g@%*m@@f%ﬂ@g@%ﬂwy%@mwﬁ,w@j
OIS - U7 T N A R ) B
. Wmﬂﬂ@?ﬁ%ﬁfﬁ%W@woy%’@ﬁwﬂ%ﬁﬁ@%@%
HE TR SRR B VAP SR TR RS BRI
FOES [J:E”FL?%‘L—%Ei ERFEVYHEEE S Bl HRERS S ERR

.lf*g )Q
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'_\
O
'_\
w
=

@ 3

—n—,—,

:
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[3]:[
EIIIIIZ 1‘? l =y ulz[_‘i/ ‘F[&d/ I: <3 ]Ll:t Ej&l?i/ %FIQEIE[ R
PR RIE T FRPT ST RELAHY -  Shpos
:f' f:f:-J :%_::UH = ﬂ\-r‘lfi‘} 13 EFIJZE‘%% Elfl[:?,;‘?j ’ /?\}x EIII[ T \{/;r %[ ~ |'5L’J)

filI J“‘ﬁ‘x‘r‘%gﬁ (O Riagain, 2001) - O Huallachain fivs&Z} (Fasold, 1984 ) il
EERBRSN B INE Y S0 T HRIIE L T SR

FRPE > HE 9% RILE ﬁg”ﬂﬁﬂj S3%6FPIM L b1~ R
BIPE] - TR 279600 SRHHRMME Z T QLR - %/* > 1986
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?"FIJ"[IFIE\[EWH«QE:I:T 33 Fy CHfiAfL " [0 1006) = BiI 2 e iy
IEET“F@% : F/i ;"?IHJE" %[ggﬁz}@t IJTJ[ ( O Riagain, 2001
198) -

AESRY[IIH= > xﬁﬁjzﬁ?:ﬁ S EQ%;J_JF %2 DERIRLTE ‘F‘[’ffﬁo Elli
[EER aap perF“%ig DS Hp;* Floa I

3 frEil 10-20 |
R R E R 1 B ST R -
I lﬁﬁ'ﬁf‘? ,&§asﬁggjﬁﬁk[|gﬁ}1ﬂfﬂjﬂj;iLI[, ggﬁ;gjﬁﬁ
= RIRLE L ﬁ: S I O] R R T R
EJEI;FQ EGER T DH@ I/FriytrE[quﬂﬁfﬂjn—'ﬂr o 3\?%%@?{%@@[:};;{
YRIF| OIS - SR R BRI T -
#*3: SEHESTREWBBHLE
Age group 1926 (%) | 1946 (%) | 1981 (%) | 1996 (%)
3-4 4.6 4.1 4.9 10.0
5-9 19.8 21.6 27.8 48.2
10-14 39.2 47.5 50.8 68.0
15-19 27.6 43.4 51.0 68.0
20-24 15.8 32.2 40.0 51.7
25-34 13.2 20.8 32.8 37.3
35-44 11.9 11.2 30.0 39.8
45-54 13.7 10.0 28.3 37.1
55-64 16.9 9.5 22.9 32.9
65+ 25.1 11.9 13.0 21.7
Total (over 3 years) 18.3 21.2 31.6 43.5

E@ " HERPRIELANE LT N S B D W E R
%J?EEU%E%%@ (O Riagain & O Gliasain, 1984 ) - 1971 & Fo EBREE?F&

’ ¥ J 351 © Census of Population > ﬁ%ﬂ O Riagain (2001:200) -
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@gﬁﬁl JEERL > HEGRS 2Hepy - (83% ) FEH ??E“é’ﬁ&? S BRI j“ﬁ ’
T j][_}tf“‘%%gl)lbﬁlrﬁpjfgﬁ e Ejﬁl’g uf %n > F HIRL SR g 8
nﬂdﬁ’g o Hl paf IJ’PF‘JU ’ I”“Qf%?gﬁé ’*f"ﬁr}u Féy FAPJ%F o M B
R % 24@%‘,&14&@ VI~ BRI Y [ %\Miﬁu? (frdr) > 1994:90) -
TR TR urw%’“" < E LR T
EAL TR Hsﬁfl PO Y Sk e %EJDH ('school Irish) » F‘,Hﬁfliiﬁ’?‘}%
Elﬁujgxgﬁ;ﬁ (everyday Irish) - Macnamara (1971: 73) [ 2)ake (SLfc
L B B W 1 | UL PR P Y
ERETSABKROERE » A— Rk A AR F O Mm—ret BB
R XM EAMEBAHERHETRNE - P— RO I H—H > &R
Sk 38 R3E o — R AR B S 0 Rk B R AL IF A B JE A A FAT B o
4R IR R AR SRR K A R SRR AR Ei\ﬁﬁ% A

ﬂba‘ﬁ&ua ° ‘b&"cﬁ;)& ’ &?}T..’f&klﬁ—él] Fﬁ'ﬁ& mlﬁ%ﬁ 2 ?-T-} ifg’fi
REEZH?

TJ

v

l?}ﬁ%zjﬁ DH = A ) ggg [#'7#‘1?7 rﬂ[ﬁ*'%’t E[ﬁjﬂjﬁ‘[?lﬁ;‘
i H—T”?— fgftﬁﬁlu[ “F

.i#ﬁsrgggﬁ@,ﬁu [ e 7 ]ﬁ’W B lﬂjT—FﬁA?z[Fl ij)a«
== Gk H Ii’jﬂ*%A IJHFIFIEL:T—‘E E ;‘f Iﬁf ﬁ{aﬁ%éﬁj gg%{bnﬂ
F”H ]+ (Hudson-Edwards, 1990 ) - &EFJ%; ok «:]' ;ﬁ;@ 1) Eﬁﬁﬂjulm_ﬁ
o ?*#ﬂﬂf”f“”$4ﬁﬂ %ﬁﬁfﬁ%ilﬁzf @ (1A
LSS ) (Benton, 1986 ) - 7 f: FPrH ) B ’I*HIFEJ%?{F”#‘EH
%WQ%Wﬁﬁ?Fﬂ{" “RLH %T*?ﬁpmi%“@

( Carnie, 1996 ) -

ERWET PN R B R PRIR (o
7 o Fishman (1991: 372) I?i?'zf?fﬁﬁl Jaﬁjﬂﬁ” FlRLA=2 F I‘J*i e
IR TR J)r;[“réﬂ £, ipJF[ [RL= A R AR fréﬂjii% T*Eﬁﬁu”f
@F'mﬂ¢%ﬁ P o S R R
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YRR - W] R A (R 2oos> 8
%g.@ WEE R B F TR A ) ﬁfﬁ PP -
5L 7][”F PSRRI ED ;\jiﬁ*ymrir%’jpjglﬁjﬂ EF’ o *“’&g%&lpjuﬂ
3

F

L\g& -Vrrr‘q

?J\ 5 ]?itz?mmfuwﬁ el (5 S RLIT S AR o BT
T uf[r[?@ﬁuﬂiﬁ ( Carnie, 1996)

FUBTOE B T R R RRE - SRR ST AR
?,Wr“ s J*D[ES«'HIF” ﬁk’%aﬁ?&'%*nﬁﬁ\;lﬁjaﬁFIVFJE' ’ I}P?Ek'a‘ﬁf
A~ S WA Rl H P RGEIRE R R R e O
AR Fo ] s 2 B A S Fu—gg:%ﬁ"‘j ( Laoire, 2007) - iﬁ%’&”{’]ﬁ“’ﬁl[, FEEs
?%EJ (ideological clarification ) A fo! 1% (Fishman, 1991 ; 92553 » 2008 ) -
Fishman (1991: 395) ij[E ' ’rﬁﬁ&?gﬁJ fcgfﬁ le P uEL £ 7 (B i
g R BBV IR (RO ERET il F P AT E RS
BEL 5

B~ M E ST AR

ERPEMATT W2 BIFE IRPARL & 8 L R R
( Hudson-Edwards, 1990; Fennell, 1980; Laoire, 2007 ) - 3, Nrﬂﬁji_ﬂ‘”“
@ng)f%l&ﬁu%g o (1) ?Z’IT,E&) lﬁﬂﬁ‘ﬁii@%@‘ﬂ@m&u TEES
EEdi IJTI% YA R ik £ *‘J IS 0 O3] Fﬁ? £ (ARG A R 2R
q%‘ﬂlo‘ W*HE.&EJ Fgeef ~ [ ‘F”23/’71HF| i ““&EF&%J [ 1Y 7.4% >
E [Ey[ﬁu&xfrgflgﬁi’ﬁé lﬁﬂfﬁﬁaﬁfﬁ 459% ( Fishman, 1991. 124) o Fa gz d
JUH RLE R (T ORI 1o« R u\%ﬁ[g P o L
< Laponce (2006 : 29) F”FH G FE ﬁ“ﬂltﬂ E[g[ g~ f‘E[”F‘
Py (territorialisation of languages) |7 DM[@IP@J’[ ’lﬁf‘?F T
5}5},,7}5, AR ﬁ%ﬁpﬁ |5 (comfort zones ) ° #‘F‘ TR [ltﬁf‘mé*ﬁﬁuﬂ
F:;lﬁ J:%F FIETEDRE o NI BRET M I 2 %‘g,@fﬁﬂd’ﬁ]— ﬁlfi?ﬁfl@iﬁ
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A

1: EBERE (BER) 2mE (Refs) ©

E\:Eh%uf/\ 1922 =gt & o 3P (7 ﬁHPIE & i = E,IEW@ & s [j:%“'\rg
Eﬁlﬁf&i@%&?

EII:[
s HiERLTE TR R *Hﬂ]k , (Fennell, 1980: 33) o %8

%Jrﬂjfﬁ’:‘ 1925 & 1 F[H5k Fada VR Fi ¢ (Gaeltacht Commision) kL

S ajjcpgrﬂ (1) F@Ji‘;ﬁﬁaﬁ[f ﬁzi’;ﬁEapu%‘“[Eﬂ (Z)Hﬁ THEE
Ll i I U e O

s (3) HHe Aﬁ'{ﬁ%\??"ﬁ’ﬁﬂﬁdﬂﬁj ESRl
FRBVIRTE {Tﬁ‘”'ﬁ”% P PR RUE R R [ IS SO/EJE.':J@«F

TR R L EREE 1 2506 79AJ/FEIJEJIE&‘£§&E[JFT‘T&M
r% J3 g d & ) (Hudson-Edwards, 1990: 72) - £5U5K 1926 (19 * | ITF"}
freeRl o TR B ] ) AT PO B B R ) PR R L
73§} 130,000 1 117,000 (O @ B * |1 Py #H 3 247,000 * (Fennell,

10 SvR[¥E : Wikipedia (2008) -
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1980) -
5é1§é*’¢'ﬁdﬁ%§§.ﬁﬁ 1928 ﬁFpJEIFL:Fi';cELI'_r HHIH - BRPIY
S RHRP PR R R (gaelicization) (R o o 2
Fol 9 D IERL T 5 B R IR IR BRGSO %W%Eﬁ
WﬁW%%$?%w¥W‘VW B LR ] R R
Fﬁgjnﬂ AU g LF;~ E uﬂi’i'ﬁ B E H PP E JUAEE A S BR(E
EL TF% 2= (Fennell, 1980) - Lﬁfr{ﬂ;&%I I P o R
Wﬁ*“”f%ﬁ%%'wﬂﬁuwk“?’*iﬁnfiwgﬁﬁﬁz
R PR IR Uiz 201 ) (Fishman, 1991) < g,
Efib’ﬂdﬁﬁfﬂ (Roinn na Gaeltachta) *¥|1% EQ%JTFEU# ST B B

2@%¥ﬁ$‘”@$4ﬁﬁw ﬂ% ﬁﬁw FP A SR

—rv

Ao > % @%%?aiﬁ % %}‘f i mﬁﬁ Ew{v[ﬁ"ylﬂi = (Fishman,
1991) -

I;WTJF”N@%’%&&WE[[ f9F49 > Bl 1928 = » I EF AT

25 - PRI E R R R E D Bl 3 F

R m\ﬁiﬁlﬁ @F&? A5 U] W ffg o g i IR E'ff B FIRkE 36
Fi% (1963 F ) ?pﬁiiﬁ £ TE‘FTJ SRR 1964 # 1 7] 31 [!
ﬁjﬁ*"““ fi7f (Hudson-Edwards, 1990 ) -

B PSR R RO LT LR B AT e
f%@ﬁwiﬁﬁ %*wmﬁﬁﬁﬁﬁi ERBFEROE 1B ]
RUAFTHTS e~ PSOGB[RS > R |
RS B ALAIO RS  F ORI RSP Bk 1
;ﬁ?, g ’“‘EﬁJﬁLfJ@Elﬂﬁ%‘fﬁ R (Hudson-Edwards, 1990) - 71@ » I’
ST ATR B A R 0 - T HIRAF (Ao e
1958 = FHEp >3 Gaeltarra Eireann > 7RI gl &2 R 29t puast
VI L 5 > 1968 #P:i;”,m P AT AL = g 8 LR (Fennell, 1980) -

&
1

b OERBESTIIN AR Y
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7t 1960 A1 1970 = {* > Gaeltarra Eireann = fIfiv (= H,,%_Fﬁipkdl[ﬁ&'“ﬁ&[a&[
IHSF T B PR o BRIV~ ) AT AR
%0+ IR B 0 [ 190 (SRR AT T o f
QJPEIEJI*EEJ*’ TN Rl "?‘#i’*&“{ Pl R =i
%F%J T”;ﬁf (anglicization )« 2 & &% E (Bord na Gaeilge ) 7+ 1983
F i ﬁafugﬂafﬂﬁdﬁﬁ#\?[’“pif R o %r{%}&fﬂﬁd#ﬁ%lﬁﬂﬁ fel 4t
;ﬁﬁ/é?ﬂ) (Williams, 1988: 288 ) :
L. TR 9596 1) FHA
2. TR ER Jﬁaf%jﬂiﬁlé\bi*ﬂj%iﬁl SR “iﬁﬁk‘ VAL B [ ”F'
sttt 4 N T G TR
3. ﬁi?ﬁ IS P ﬁb»“@g%uﬁltt Bl
4.7 lm'sr? ﬁrﬂ@u L L N
5. gy By E g ﬁ'ﬁ A i A 'jELJFp?iilﬂ%i"’g °
RSP R AT FIE PP o Rk T o A
%ﬂar DBy AT IEFHi EHN Tt ) /1 iﬁﬁ‘/z:’ggﬁﬁﬁ MR e
Edwards}lﬁ’iﬂ%‘;é%?%zﬁﬁ%ﬂﬁ » FEET, T B ﬁdﬁ]ﬁu 71 (paradox of the
Gaeltacht ) » Edwards FH EG 8 b PR U bt ([ 2 1904 ¢
86):

—r—v

fiFiHEs

AREARHABTATRER  FaALAERER —AX3 %
ERENR%  ZEHBLTY  CHREEZEE  EHT > XgH
A B B IN LM o B o AF B B AT REAE T G m ik KB B E

Edwards {117 iy %g&ﬂ%iﬁ: Fli-e TL‘IJ?FE[F{]%I%I ; %'i_uﬂ o PIE RE
#ﬁfﬂﬂwﬁ H“[ i}fﬁ“éi "R R P (*aaﬂr;'rj 1994:95)-
K’ Laponce (2006) FIJ%F];”“J 'l %Ffz;ﬁ LJDTIT B F PR
FUA g g ﬂJl[fﬁ =% Laponce “*Eﬁ?lﬁ E![J”’"TF%J'EJFﬂi%ﬁ’%J(Babel
effect) » S/ Sk MGV TR R R A 2 SR Tl N R
;E/E'E%Iluﬂ T R J%?‘/ IV (A T AT | (Pentecost effect )

‘l“l
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EEWW%ﬁH%JWﬁ%w[ w%ﬁﬁ~“¥fgmmfﬁ’ SR ST
H LA R (R~ 90 7?1@)@ B (FHAFE R YED

g\%%rfgj AT A e f[ VI RS Dﬂr[ﬁk “r pjﬁrg%

i &WﬁﬂW@ia%wﬁmﬁmﬁ%ﬁﬁ’@%@p ¥ Ay
AR SR A e P BBV - R B 8 PR TR E R
R AR o AR PYRS RS T PV RGERITE T T TR
%iﬁ¢£W? g 2 mWﬁW“%??ﬁWR@%ﬁﬁw%ﬁﬁ

» WERT T 3 2R Jﬁd#ﬂj%#\)‘ﬁu S| ERLRUR E”ﬁ‘“’é"ﬂf%nﬂ ( Carnie,
1996) q%‘ﬂ 2 55 fJ|%= 1926 & ~ 1956 F » 2007 =+ & LL_TJJIfthJ MM P
PR 2 It Sl R R

K‘Vq

2007 = ﬁ' [F[l g
HH%IH 67/” '—)
B2: RRE=FRIEEE"

1926 = 1956 =

2%7ﬁqﬁﬁu§1MVMﬁ“@ﬁmwﬁ“%ﬁ“4# S T A
B-C=ak:

o Ak E'ﬁ B f%?ﬁ]ﬁﬁ%%iﬁ 679 - @g%gk,rﬂgﬂu@% —FF

o Bk PUIERMBEINAIT 4493 6696 1M - R B AR

2 Laponce (2006) I')F=#] i MJQﬂJﬂrﬁ ]fﬁ JIE[Jé"—::rIEI%J 14l F o lﬁw@jgﬁﬂj}u
j},?ﬁ%[ ﬁgl S priEpuesEs Aﬁ« s | Al F*. j“srfg I

18 S0 495 © dolsdbf2 (2007)

u % [l Department of Community, Rural and Gaeltacht Affairs (2007) -
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?Jﬁlﬁﬁ'g\’rgigﬁjg\@f%&l? TS
° Cik: E““ﬁ%%%ulﬁl“ & 4391 L RS
S

Tl ﬂdﬁ]gaﬁﬁﬁ B O EPRET ] BRLRY B R < AU Fennell
(1980: 34-36) ATH[URKF TR 1926 & J i AU EBPF] * [ 130
jarax 24]% W7 1971 F F,g‘ FVETESRL 7 F‘J 1-- *,1975-1976 +F i Fennell
IFLFJFEI'L*?‘@ I RLE B R [J§@§>F¥13 SR 2]}* (A R ,ﬂ;g;ﬁt
SHERRI T 5 1971 F % 1981 & VY @‘g,@flﬁnfﬁ ORI - [ 82.9%
= 77.49 (Hudson-Edwards, 1990: 76 ) ©

B fLLﬂdﬁj [LJTFFH"T#; A2 E LA i LR S R R
Foo BRI BAHRETE T B TR e £
ﬁ%!uﬂpjj{k > Y[t Fennell (1981: 36) Fﬁ;ﬁtlr fy a‘j:}'g.}g.{xﬁ R R
Bl T P BT SRR R ) B - S
THEW ’T‘i“’jﬁf%jﬂ[—{é\* CEE 3\ i IJTJﬂFA y"\ipjffgirirﬁ“#[ el
fiﬁf@’%i@ﬁ'lﬂ%}fiﬁ Macnamara (1971) TE. AL T B U »f‘gﬁ%{anﬂ
e 2| T 2 ji%ng'\niﬂﬁﬁ T % @gﬁfiﬁﬁ ) Fﬁ—ﬁ%j”:[ Jﬁrgggur;[
G0 ALIEUEESAR S AR O T IR S ]Y (language vitality )
IR (Giles, et al., 1977) « Ry i P PRI G - CUREE
PSP PO o B SRR o D BRRRRER o 1
( Baker, 1998 ) -

;ﬁﬁélgj mjipjlqiﬁuﬁﬂiﬂ §,I1$br+§;\?ﬁﬁijf fgg ) j l’[aisiﬁz]éifﬂ}a
SR T G RP AR IR L RS EEES R TR
VS ,~§ﬁf, W=y i - O Riagain g”t'gﬁiﬁr‘l FyAH S H ﬂ‘%ﬁlg’”'
RUET) ™ = (5L iR (Williams, 1088: 274) -

L EHR F O T 2 RS [y £ lﬂ

2. HPRBBIT (Y - REPA LR LT

3. R ABYE PRERL T  E BS ] L f‘{”ﬁ” il

, 5?&1)%1,:

—wu
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R A B B R B IEALT O L R o R
milf o g ?L{E[ﬁf#lﬁﬁu B 2 S o ’[?:H S
PR il R A g B P R xﬁlﬁ R RLE L (Fennell,
1980) - Fennell 8555 57 FUf B0 BIRTOHLS » RLE R i
TR TS R R BRI T 0 P (1980 ¢ 38) TR
RALFL 'njﬁ: HpLTRg  E= f lﬁgﬁﬁmﬁ‘gﬁi&ﬁwl‘em LS
o BRI POt o ) Fennell (1980) 25 gt U ERAUR]
ENEUTESRRE I S E ’ﬁr fie
i ][?, TR ES ETFI @J%EST,Y;;"EJ" (TR AR I 'ﬂl‘fﬁlﬁ}
HAET RS lﬁ'ixﬁm*ﬁﬁ#ﬁfj?ﬁ%KFJJ‘J’U*?@{ “u‘“J 1
WA (=5 < LT Bl o BURLIALT SRS EAY TRl o B IR
B L

BRI R HTJ e

x fi B EPR S A ST RO R
rf”mﬁ F %‘ Bk F;w&kr

*ig[muﬁ SR/ ’Lﬁﬁiﬁﬁ'*' Py
O F A 2 A SR R TR
ﬁdtiml FJ for r*'ﬂ@ C PR RREL R R
*ﬁf?ﬂﬁ*:* T [ RLE R F&E F&ﬂﬁﬁﬁ e F: f&ﬁ%ﬁ?ﬁiﬁ‘ﬁ R
kT T (TS TS 2 69 5 -
A2 RIHENTRAGH F'ﬁ b \%»mgi?ﬁf"sr? %p:ﬁ[ﬂ[ Bypu PR
= ﬁ Fﬁz:‘fi}%l;ﬁ: Y] > SN I SRAp g
1. #F?*L%Eﬁ?#ﬁ[ﬁ&“ o ﬁ T ZJT‘ ’ }Z‘iﬁiﬁ:ﬁ?&? ’ aﬁr ﬁL =
EE gﬁ@mﬁf o 5 %smszgjwmﬁﬂrm%w 5
@EJEF,% £ ;[ﬁj BT uiﬁf%}, lF:‘ Ak (R ﬁlf“:[ ]
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(ERLIIRA S 175 @Z'Fi?i[ﬁﬁg = ﬁi{b‘iﬁiﬁ?ﬁ% iﬁi%ﬁfj‘ﬁlﬁﬁﬁiéﬂ °
3. BB B 00 T AL B 1 o SR F L b B
TN IE I HE e Tq?ﬁ?ﬂ%}f’;ﬂ?ﬁg , F,Jgfﬁggﬁl%a;cﬁggﬁ
HEBLAVHRLEE T ) > iR
4. %E@FIJ:JEJI;;? "Elﬁ AR D s B rﬁﬂf o ?ﬁzlﬁzpﬁg
E‘@:EI?;EE‘ ;ﬁj@“ u%ﬁ%lg&g 5 g‘;ﬁ@] A 4\% 55 P
@%ﬂaﬁdgwlﬁ
5. 3 F ”F‘ [ Lii*“‘i*%?i:,ﬁgﬁﬁgﬁﬁkliﬁu* BINZR - 5 ﬁjtg:i?ﬁp@
Fig b~ [ 1AMSRL 7596 » T‘iggfféﬁuﬁﬁghﬁ; ;[F,Eaﬁ )=
7259 (e > 1995 ¢ 178) - lﬁﬁ& %F&JEF, F’fﬂ 73 P9l R A
]Eﬁ;ﬂ_ﬁﬁufwﬁ ) Djliij;@_f' gﬁ Ti*Eﬁ,nl: iFie
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Can State Actions Save a Minority Language?
On Ireland’s Language Revitalization

Tiu" Hak-khiam
Associate Professor, Department of Chinese Literature

National Taitung University, Taitung, Taiwan

Abstract

Ireland’s language revitalization planning is a case worthy of further
exploration.  Faced with the decline of the Irish language, the
government is most likely to use a top-down approach to implement
mother tongue education to raise its status as an official language or to
extend its use in public domains. Ireland is a rare case of a minority
language that enjoys national and official status. Various language revival
efforts in public domains have been tried; however, Irish is still declining.
This paper discusses two language revitalization efforts of the Irish
government: (1) Irish language education in school, and (2) the Gaeltacht
language revival program. The Irish experience has shown that language
revitalization is too complex to be solved by states actions only.
Implications for Taiwan’s language revitalization are also provided.

Keywords: Ireland, language revitalization, Gaeltacht, mother tongue
education



